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LAUDA Puridest Glas-Wasserdestillierapparate der Typen PD 2 G, PD 4 G, PD 8 G, PD 2 DG und PD 4 DG produzieren
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immungen vieler internationaler Pharmacopoen.
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1 Verwendung des Glas-Wasserdestillierapparates

1.1 Bestimmungsgemalle Verwendung
In LAUDA Puridest Glas-Wasserdestillierapparaten der Typen PD 2 G, PD 4 G, PD 8 G, PD 2 DG und PD 4 DG wird

Wasser durch elektrische, Glas ummantelte Rohrheizkorper zum Kochen gebracht und in Dampf umgewandelt. Der Was-
serdampf wird aus der Glasdestillierblase in einen Kondensator mit Spritzwassersperre geleitet und kondensiert hier an ei-
ner wassergekihlten Kuhlschlange. Am Destillatablauf der Mono-Wasserdestillierapparate (Typen PD 2 G, PD 4 G und
PD 8 G) kann das produzierte Monodestillat direkt entnommen werden. Bei den Bi-Destillierapparaten (Typen PD 2 DG
und PD 4 DG) wird das erzeugte Monodestillat in einer zweiten, nachgeschalteten Destillierstufe ein weiteres Mal ver-
dampft. Das an der Kihlschlange des Kondensators der zweiten Stufe kondensierte Bi-Destillat wird am Destillatablauf
entnommen. Alle montierten, glasernen Konstruktionsteile sind aus Duran® / Borosilikatglas 3.3, die Ummantelung der
Heizung aus Quarzglas gefertigt. Fur die innere Verschlauchung wird hochtemperaturfester Silikonschlauch verarbeitet.
Der Betrieb wird nach Einschalten des Destillationsapparates automatisch gesteuert.

Das produzierte Mono-Destillat der Typen PD 2 G, PD 4 G und PD 8 G hat in Abhangigkeit der Rohwasserqualitat einen
Leitwert von ca. 2.2 pS / cm bei 25 °C. Bei den Typen PD 2 DG und PD 4 DG wird in einer zweiten Destillationsstufe
aus Mono-Destillat Bi-Destillat erzeugt. Das produzierte Bi-Destillat ist abhangig von der Qualitat des verdampften
Mono-Destillats und hat einen Leitwert von ca. 1.6 pS/ cm bei 25 °C.

Die Qualitat des destillierten Wassers ist unter anderem von der Zusammensetzung des Rohwassers sowie von der Sau-
berkeit der Destillierstufen abhangig. Die Qualitat des produzierten Destillats sollte regelmallig kontrolliert und mit den
Vorgaben der Anwendung verglichen werden.

Verwenden Sie zur Speisung des Destillierapparates moglichst Leitungswasser in Trinkwasserqualitat. Beachten Sie auch
die Hinweise in den Kapiteln 6 und 14 dieser Anleitung Gber Einsatzmaoglichkeiten von Filtern und Schleusen zur Vorbe-

handlung der Rohwassers.

Die Wasserdestillierapparate sind im Blickfeld des Anwenders zu betreiben.

Die Informationen dieser Betriebsanleitung missen unbedingt gelesen und beachtet werden. Nur dann ist
die einwandfreie Arbeitsweise des Glas-Destillierapparates gewahrleistet. Nur Personen, die sich mit dieser

Betriebsanleitung vertraut gemacht haben, dirfen die Gerate installieren und bedienen.

Achtung:

Die nach Ausbau der Sichtscheibe erreichbaren inneren Funktionsteile des Wasserdestillierapparates erhit-

zen sich wahrend des Betriebes stark. Diese Teile dirfen erst nach Abkijhlung oder unter Einsatz entspre-

chender Sicherheitshandschuhe berihrt werden.

1.2 Nicht bestimmungsgemalle Verwendung

LAUDA Puridest Glas-Wasserdestillierapparate im Laboreinsatz sind keine Medizinprodukte. Sie unterliegen weder natio-
nalem noch internationalem Medizinprodukterecht und sind entsprechend einzusetzen. Der Wasserdestillierapparat darf

nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen betrieben werden. Der Wasserdestillierapparat darf nicht in Laborbereichen un-
ter aggressiven oder korrosiven Umgebungsbedingungen aufgestellt und betrieben werden. Der Wasserdestillierapparat ist
nicht fir den Betrieb in explosionsgefahrdeten Bereichen bestimmt, zum Beispiel wahrend Narkosen mit brennbaren Ga-

sen oder Dampfen.
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2 Garantiebedingungen
LAUDA gewahrt standardmallig 12 Monate Herstellergarantie ab Kaufdatum des Gerates.

3 Vor der Inbetriebnahme

Die Informationen dieser Betriebsanleitung sollten unbedingt gelesen und beachtet werden. Nur dann ist die einwandfreie
Arbeitsweise des Wasserdestillierapparates gewahrleistet.

Sicherheitshinweise werden durch die folgenden Warnsymbole gekennzeichnet.

Betriebsanleitung

lesen und beachten

Warnung vor heil3en Warnung vor

Flussigkeiten und Dampf. heiBen Oberflachen.
Warnung vor gefahrlicher Allgemeiner Gefahren- Vor Wartungs- und Reparatur-
elektrischer Spannung. hinweis. arbeiten ist das Gerat allpolig

vom Stromnetz zu trennen

(Netzstecker ziehen).

4 Transport, Standort und Aufstellung des Glas-Wasserdestillierapparates

Schitzen Sie sich und das Gerat bei Transport und Aufstellung durch umsichtiges Arbeiten vor Gefah-
ren durch Verrutschen oder Kippen des Gerates sowie vor Verletzungsgefahren durch das Heben
schwerer Lasten. Achtung, die Glas-Wasserdestillierapparate der Typen PD 8 G, PD 2 DG und PD 4
DG mit 26 kg Eigengewicht sind beim Verbringen zum Aufstellungsort von mindestens zwei Personen
anzuheben, zu transportieren und aufzustellen. Der Wasserdestillierapparat kann im Bereich zwischen
den Gehauseflf3en gefasst und zur Aufstellung angehoben werden.
Das Gerat eignet sich sowohl fir Tischaufstellung als auch fir Wandmontage. Es ist nur fur den Betrieb in Innenraumen
bestimmt. Tischaufstellung nur auf festen, ebenen und waagerechten Flachen. Es ist am Aufstellungsort auf einen wasser -
und temperaturfesten, nicht brennbaren Untergrund zu achten. Die Aufstellungsflache muss gentigend Platz bieten und
das Gesamtgewicht des Gerates (Gerategewicht aus den technischen Daten dieser Betriebsanleitung, plus Gewicht der
eingebrachten Wasserfillung) tragen konnen. Ein ausreichender Abstand zur Decke muss eingehalten werden, da aus den
Geraten Dampf nach oben austreten kann.
Bei Wandmontage muss die Tragfahigkeit der Wand in Zusammenhang mit dem Gesamtgewicht des Gerates (Gerat plus
Wasserfillung, siehe Technische Daten) beachtet werden. Bauseitig mussen die Befestigungsmoglichkeiten, um den si-
cheren Halt des Wasserdestillierapparates zu gewahrleisten, gepruft werden. Die Wahl des Befestigungsmaterials muss

dem Montageuntergrund entsprechen. Es darf ausschlief3lich gepriiftes Befestigungsmaterial benutzt werden.

An der Riickseite des Wasserdestillierapparates befinden sich zwei Schlussellocher fiir die Wandaufhangung. Im Abstand
dieser Schlissellocher sind zwei Befestigungsschrauben in der Wand anzubringen, in die das Gerat eingehangt wird. Der

Destillierapparat wird ohne Befestigungsmaterial geliefert.

V1 Puridest Glas-Wasserdestillierapparate 7/33



Geratetyp / Schraubenabstand
PD 2 G, PD 2 DG / 40 cm
PD4G,PD2DG / 48 cm
PD8G / 64 cm

Der Innenraum des Wasserdestillierapparates wird zur Sicherung der Glasteile wahrend des Transportes mit Verpackungs-
material geflllt, alle freien OFFnungen mit Band abgeklebt. Diese Transportsicherungen mussen vor der Inbetriebnahme

entfernt werden.

o) Betriebsspannung

Die Glas-Wasserdestillierapparate der Typen PD 2 G, PD 4 G und PD 2 DG konnen uber eine vorschriftsmalig instal-
lierte Schutzkontaktsteckdose mit dem Stromnetz verbunden werden. Die Wasserdestillierapparate der Typen PD 8 G
und PD 4DG sind uber einen vorschriftsmalig installierten, bauseitigen Netzschalter oder Uber einen CEE -Stecker nach
IEC-Standard 60309-2 fest angeschlossen, entsprechend den ortlichen Vorschriften, mit dem Stromnetz zu verbinden.
~ Die Glas-Wasserdestillierapparate sind Elektrogerate der Schutzklasse I, eine Verbindung zum Schutz-
leiter ist sicherzustellen. Den Wert der erforderlichen Netzsicherungen, sowie weiterfihrende Informa-

tionen zur Verbindung mit dem Stromnetz entnehmen Sie bitte Kapitel 13 dieser Anleitung.

Der Elektroanschluss ist so auszufiihren, dass der Wasserdestillierapparate jederzeit allpolig vom Strom-
netz trennbar ist. Schutzkontaktsteckdosen oder Netzschalter zum Trennen des Wasserdestillierappa-

rate vom Stromnetz mussen so installiert sein, dass sie jederzeit leicht erreichbar und eindeutig zu identifizieren sind.

Die Netzanschlussleitung ist so zu verlegen, dass sie an keiner Stelle heil3e Gerateoberflachen berihrt.
Sie darf nicht unter dem Gerat entlang gelegt werden. Der Hauptschalter des Gerates muss ausge-
schaltet (Stellung O) sein. Die Betriebsspannung auf dem Typenschild (an der linken Seite des Gerates)

muss mit der Netzspannung identisch sein. Bei Ubereinstimmung elektrischen Anschluss herstellen.
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6 WasseranschlUsse

Alle Wasseranschlisse des Glas-Wasserdestillierapparates befinden sich an der rechten Seite des Gerates und sind durch

Beschriftung gekennzeichnet. Schlauche fir Wasserzufuhr und -ablauf gehoren nicht zum Lieferumfang.

6.1 Zulauf separate Wasserzufuhr @)

Optionale Ausstattung. Ist nur montiert, wenn eine separate Wasserzufuhr bestellt wurde.

Der Wasserzulauf fur die getrennte Speisung versorgt die Destillierblase des Glas-Wasserdestillierapparates mit entharte-
tem oder vollentsalztem Wasser tber ein Magnetventil. Der Schlauchanschluss ist uber einen /2 Druckschlauch mit einem
absperrbaren Wasseranschluss © der Hauswasseranlage fur vorbehandeltes Wasser zu verbinden. Die Kihlwasser-ver-
sorgung erfolgt nach Einbau der separaten Wasserzufuhr iber den Rohwasserzulauf @). Sichern Sie beide Schlauchan-

schlusse unbedingt mit Schlauchschellen.

6.2 Rohwasserzulauf @

Der Rohwasserzulauf versorgt den Glas-Wasserdestillierapparat tber ein Magnetventil mit Wasser. Der Schlauchan-
schluss muss Uber einen ¥ “ Druckschlauch mit einem absperrbaren Wasseranschluss (Handabsperrventil) ®) der Haus-

wasseranlage verbunden werden. Sichern Sie beide Schlauchanschlisse unbedingt mit Schlauchschellen.

6.3 Destillatablauf @

An die mit Destillatablauf bezeichnete Schlauchtille ist ein warmebestandiger Laborschlauch anzuschlieRen und in ein

Gefal} zur Destillataufnahme zu leiten.

Achtung:
Das destillierte Wasser verlasst den Glas-Wasserdestillierapparat mit bis zu 100 °C.
Verbriuhungsgefahr!
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6.4 Kihlwasserablauf (6)

Je nach Gerateausflihrung lauft das Kihlwasser Uber ein oder zwei Schlauchanschlisse aus dem Wasserdestillierapparat
heraus. Die Schlauche fir den Kihlwasserablauf sind unbedingt in einen tieferliegenden Abfluss zu fithren. Die Ablauf-
schlauche mussen auf der gesamten Lange Gefalle haben, das Kihlwasser muss riickstaufrei ablaufen konnen. Auch die
Schlauche fir den Kihlwasserablauf sind in /2% auszufiihren, sie sollten eine maximale Lange von ca. 1 m nicht Gberschrei-

ten und muUssen temperaturfest sein.

/. Achtung:
Das Kuhlwasser verlasst den Glas-Wasserdestillierapparat mit bis zu 70 °C.
AN . |
Verbruhungsgefahr!

W —~
Yy ~————

6.5 Entleerung der Bi-Destillierblase @
Nur bei den Bi-Glas-Wasserdestillierapparaten der Typen PD 2DG und PD 4 DG verbaut.

Durch Offnen des Entleerungshahnes kann Mono-Destillat aus der Bi-Destillierblase entnommen werden. Wahrend des
normalen Betriebes muss der Entnahmehahn geschlossen sein. Nur dann fillt sich die Bi-Destillierblase und wird einge-

schaltet.

Achtung:
Das destillierte Wasser verlasst den Glas-Wasserdestillierapparat mit bis zu 100 °C.
Verbruhungsgefahr!

0.6 Schmutzwasserablauf

Uber den Anschluss Schmutzwasserablauf 13uft in der Funktion Reinigen (Wasserwechsel) das verunreinigte Wasser der
Destillierblase ab. Der hier anzuschliel}ende /2“ Schlauch darf eine maximale Lange von ca. 1 m haben. Der Schlauch fir
den Schmutzwasserablauf muss unbedingt in einen tieferliegenden Abfluss flhren, auf seiner gesamten Lange Gefalle und
einen freien Auslauf haben. Er muss am Ende des Reinigungsdurchlaufs Luft ziehen konnen, um den Wasserkontakt zwi-

schen zwei Elektroden im Glas-Wasserdestillierapparat zu unterbrechen.

Die Wasseranschlisse der Pos. Nr. @ und @ sind Teile einer Sondereinrichtung. Sie sind nur montiert,
wenn eine getrennte Wasserzufuhr bestellt wird.

Der Entleerungshahn Pos. Nr. @ ist nur bei den Bi- Glas-Wasserdestillierapparaten der Typen PD 2 DG
und PD 4 DG verbaut.

7 Inbetriebnahme

Nach Montage aller Strom- und Wasserverbindungen missen zur Inbetriebnahme des Glas-Wasserdestillierapparates die
Absperrventile der Wasserversorgung (Pos. © rur bei Geriten mit getrennter Speisung und Pos. ®) gedffnet und der
Hauptschalter eingeschaltet werden.

Das produzierte Destillat der ersten 5 bis 8 Betriebsstunden (Mono- und Bi-Destillat) sollte nicht verwendet werden.
Wahrend langerer Stillstandszeiten des Wasserdestillierapparates missen die Absperrventile der Wasserversorgung immer

geschlossen sein.
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8 Funktionsbeschreibung

8.1 Puridest Glas-Wasserdestillierapparate
LAUDA Puridest Glas-Wasserdestillierapparat der Typen PD 2 G, PD 4 G, PD 8 G, PD 2 DG und PD 4 DG arbeiten

vollautomatisch. Nach dem Einschalten des Wasserdestillierapparates am Hauptschalter leuchtet auBer der griinen Lampe
im Hauptschalter auch die mit “Wassermangel® beschriftete Kontrolllampe. Das eingebaute Magnetventil offnet und gibt
den Wasserzulauf in die Destillierblase uber die Kihlschlange des Kondensators frei. Die Destillierblase fullt sich mit Wasser,
bis die Heizung unter dem Wasserniveau liegt. Die Hohe des Wassers in der Destillierblase wird von einem Schwimmer-
schalter Uberwacht, der die Heizung einschaltet. Gleichzeitig erlischt die Kontrolllampe “Wassermangel®. Nach kurzer Zeit
beginnt das Wasser in der Destillierblase zu kochen, Dampf steigt in den Glaskondensator und kondensiert an der Kihl-

schlange.

Am Destillatablauf der Mono-Glas-Wasserdestillierapparate (Typen PD 2 G, PD 4 G und PD 8 G) kann das destillierte

Wasser entnommen werden.

Bei den Bi-Glas-Wasserdestillierapparaten wird mit dem in der Mono-Stufe erzeugten Destillat die Destillierblase der Bi-
Stufe geflllt, bis auch hier die Heizung unter Wasserniveau liegt. Auch in der zweiten Destillierstufe iberwacht ein Schwim-
merschalter die Hohe des Wassers in der Destillierblase und schaltet die Heizungen ein. Wenn in der zweiten Stufe das
Wasser kocht und der Dampf an der Kihlschlange kondensiert, steht Bi-Destillat am Destillatablauf der Bi-Glas-Wasser-
destillierapparate (Typen PD 2 DG und PD 4 DG) zur Verfugung

8.2 Schutz vor Uberhitzung bei Wassermangel

Schwimmerschalter iberwachen das Wasserniveau in den Destillierbasen. Die Stromzufuhr zu den Heizungen und den Mag-
netventilen der Wasserversorgung des Gerats werden abgeschaltet, bevor die glasummantelten Heizungen nicht mehr unter
Wasserniveau liegen. Die Kontrolllampe Wassermangel leuchtet. Fir den Fall, dass die Schwimmerschalter bei Wasserman-
gel die Glasheizkorper nicht abschalten, wird die Temperatur in den Destillierblasen durch thermostatische Wassermangel -
sicherungen Uberwacht. Die Wassermangelsicherungen schalten bei einer Temperatur von mehrals 135 °Cim Inneren der

Destillierblase die Stromversorgung des Gerats ab. Nur noch die Kontrolllampe im Hauptschalter leuchtet.

8.3 Zusatzeinrichtung separate Wasserzufuhr
Nur Montage in im Werk moglich.

Die Zusatzeinrichtung separate Wasserzufuhr dient zur Speisung der Destillierblase mit enthartetem oder vollentsalztem
Wasser und der Kihlschlange mit phosphatiertem oder normalem Leitungswasser. Die Menge des zulaufenden Nutzwassers
wird Uber einen Schwimmerschalter und ein Magnetventil gesteuert, es lauft nur so viel Wasser nach, wie verdampft wird.
Weil das Nutzwasser bei dieser Gerateausfihrung nicht in den Kondensatoren vorgeheizt wird, verringert sich die Leistung

des Glas-Wasserdestillierapparates um ca. 10-15%.

8.4 Zusatzeinrichtung Niveauschalter

Der an ein Kunststoffrohr montierte Schwimmerschalter ist in ein bauseits beizustellendes Vorratsgefal3 zu flhren. Bei ge-
fUlltem Vorratsgefald schaltet der Niveauschalter tiber die Steuerelektronik des Destillierapparates die Strom - und die Was-

serversorgung ab.
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9 Wartung, Pflege und Beseitigung von Betriebsstorungen

Achtung:

/4

y
' (%\

)/ Al

Vor Wartungsarbeiten den Glas-Wasserdestillierapparat abkihlen lassen!

Verbrihungsgefahr!

Achtung:

Achten Sie darauf, dass keine Flissigkeiten an Kabelverbindungen oder ins Innere des
elektrischen Gerates gelangen. Vor Offnen des Glas-Wasserdestillierapparates das Gerat
allpolig vom Stromnetz trennen, Netzstecker herausziehen oder Netzschalter ausschal -

ten! Gefahr des elektrischen Stromschlags!

9.1 Entkalken der Destillierblase

Beim Spiilvorgang wird nur das verunreinigte Wasser gegen frisches Wasser ausgetauscht, nicht aber die Verkalkung in der
Destillierblase entfernt. Zuerst ist manuell ein Spulvorgang durch Druck auf die Taste “Reinigen® auszulosen. Wenn am
Ende dieses Vorgangs die Destillierblase entleert ist, ist das Wasserdestilliergerat am Hauptschalter auszuschalten.

Nach Abnahme der Frontscheibe (mit Hilfe der Grifflocher anheben, nach vorn kippen und nach unten ziehen) sind ca.
100 ml handelstbliches Entkalkungsmittel (z. B. “rea-calc®" der Firma CHEMOTEC GmbH, 63486 Bruchkobel) in
den vorderen Glastrichter zu geben. Er befindet sich rechts neben der Destillierblase.

Danach ist der Glas-Wasserdestillierapparat wieder einzuschalten und zu warten, bis die Destillierblase mit Wasser gefuillt
ist und die Heizung eingeschaltet wurde. Wenn die Losung maximal 70 °C erreicht hat, ist das Wasserdestilliergerat wieder
auszuschalten. Das mit Entkalkungsmittel versetzte Wasser darf keinesfalls zum Kochen gebracht werden. Die Losung in
der Destillierblase muss ca. 1 bis 2 Stunden auf die Kalkablagerungen einwirken. Nach der Einwirkzeit der Entkalkungslo-
sung ist das Wasserdestilliergerat erneut am Hauptschalter einzuschalten und durch Druck auf die Taste “Reinigen® der
Spulvorgang auszulosen. Die Entkalkungslosung wird ausgespiilt und gegen neues Wasser ausgetauscht. Jetzt nimmt der
Wasserdestillierapparat seinen normalen Betrieb wieder auf.

Die Entkalkung oder der anschlief3ende Spulvorgang konnen bei Bedarf jederzeit wiederholt werden. Nach Entkalkungs-
vorgangen sollten die ersten Liter des produzierten Destillats nicht verwendet werden, weil darin eventuell noch Reste des
verdampften Entkalkungsmittels enthalten sein konnen.

Bei Bi-Glas-Wasserdestillierapparaten (Typen PD 2 DG und PD 4 DG) ist nach der Entkalkung auch der Inhalt der hin-
teren Destillierblase durch Offnen des Ventils (@ abzulassen und zu vernichten, weil auch hier noch Reste des Entkal-

kungsmittels die Qualitat des Destillats verschlechtern konnen.

9.2 Sterilisieren

Durch Betatigung der Taste “Sterilisieren® wird der Rohwasserzulauf (Kuhlwasser) fur eine finfminutige Sterilisationsphase
unterbrochen. Der von der Heizung erzeugte Wasserdampf wird zum Sterilisieren des Reinwasserbereichs (Kondensatoren)

genutzt und entweicht durch Entgasungsoffnungen im Deckel des Wasserdestillierapparates.

P i

/ ~—————
y —~————

Achtung:
Starke Dampfentwicklung.

Verbruhungsgefahr!
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9.3 Wassermangel in der Mono- oder Bi-Stufe

@ Schwimmerschalter Mono-Stufe /Float switch mono stage
@ Schwimmerschalter Bi-Stufe / Float switch bi stage

LAUDA Puridest Glas-Wasserdestillierapparate werden durch zwei getrennte Sicherheitseinrichtungen vor Uberhitzen bei
Wassermangel geschitzt. Vor der Wiederinbetriebnahme ist eine grindliche Fehleranalyse durch eine Elektrofachkraft

durchzufihren.

Nach Abschaltung durch Wassermangel ist der Wasserdurchlauf durch das Gerat, ausgehend vom Absperrventil der Haus-
wasserversorgung, Uber die Magnetventile Y1,Y3 und Y4 (je nach Gerateart und Gerateausfihrung), durch die Kuhlschlan-
gen der Glaskondensatoren, bis zur Destillierblase zu Gberprifen. Ferner ist die Funktion der Schwimmerschalter S4 und
S5 im hinteren Teil des WasserUberlaufs rechts neben den Destillierblasen zu Uberprifen. Die Schwimmerschalter konnen

nach Abziehen der Kontaktleiste X1 auf der Reglerplatine A1 durch Widerstandsmessung Gberprift werden.

Ausgeloste Wassermangelsicherungen des Gerates mussen entriegelt werden. Hierzu werden die schwarzen Hutmuttern
an der linken Seite des Destilliergerates gelost. Innerhalb des Gewindes ist ein weil3er Kunststoffstift sichtbar, der vorsichtig
(z.B. mit einem Kugelschreiber) nach innen gedriickt werden muss, bis ein Klicken horbar wird. Als Ursache einer wahrend
des Betriebs auftretenden Abschaltung des Glas-Wasserdestillierapparates durch Wassermangel ist immer ein Defekt des

Gerates zu vermuten. Bei den Modellen PD 2 G und PD 4 G ist nur eine Wassermangelsicherung verbaut.

9.4 Reinigen

Je nach Verunreinigungsgrad des zugefihrten Wassers und der durch den Destilliervorgang zunehmenden Verschmutzung
des Wassers in der Destillierblase sollte ein vollautomatischer Spilgang durch Druck auf die Taste “Reinigen® ausgelost wer -
den. Die Funktion “Reinigen” wird auch ausgelost, wenn das verunreinigte Wasser in der Destillierblase durch Kochen auf-

schaumt und die Schaumkrone Kontakt mit der Elektrode in der Mono - Destillierblase bekommit.

Beim Spllvorgang wird die Destillierblase bis zum oberen Rand mit Wasser gefullt und danach vollig entleert. Das verunrei-
nigte Wasser lauft Gber den mit “Schmutzwasserablauf™ bezeichneten Anschluss ab (siehe auch Kapitel 6.6 dieser Betriebs-
anleitung). Die Destillierblase wird automatisch wieder mit Wasser gefullt, bis die Heizung unter Wasserniveau liegt. Der

Destilliervorgang beginnt erneut.

Zweck der Funktion “Reinigen® ist, das verunreinigte Wasser in der Mono-Destillierblase gegen sauberes Wasser auszutau-

schen.

Achtung:
Bei eingebauter getrennter Speisung arbeitet die Funktion “Reinigen® nur bedingt, weil der geringe Leit-
wert des Nutzwassers (z.B. vollentsalztes Wasser) die Abschaltung des Wasserwechsels verhindert. In die-

sem Fall ist der Destillierapparat nach Volllaufen der Mono-Destillierblase am Hauptschalter
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auszuschalten. Er darf erst wieder in Betrieb genommen werden, wenn die Entleerung der Destillierblase Gber den

Schmutzwasserablauf abgeschlossen ist.

Die LAUDA Puridest Glas-Wasserdestillierapparate sind aus bestem Material hergestellt. Er sollte dennoch nur in ver-
ninftigen Grenzen mechanischen Belastungen ausgesetzt werden. Die pulverbeschichteten Flachen und die Frontscheibe

des Gerates durfen bei Bedarf mit milden Reinigungsmitteln gereinigt werden.

9.5 Technischer Support

Zur technischen Unterstitzung im Umgang mit LAUDA Wasserdestillierapparaten steht lhnen unser Kundendienst jeder-

zeit telefonisch zur Verflgung.
Telefon: +49 (0) 9343/ 503-350
Fax: +49 (0)9343 503-283
E-Mail: service@lauda.de

Instandhaltung, Instandsetzung oder Anderungen mussen gemald den Allgemeinen Regeln der Technik (§2, Absatz 2,
DGUYV Vorschrift 3) von einer Elektrofachkraft (§2, Absatz 3, DGUV Vorschrift 3) ausgefuhrt werden. Es dirfen nur
Originalersatzteile verwendet werden. Verlangen Sie vom Ausfiihrenden eine Bestatigung (Firma, Datum, Unterschrift)

uber Art und Umfang der ausgefiihrten Arbeiten.

10 Entsorgu ng von Altgeréten

LAUDA Ubernimmt im Rahmen der gesetzlichen Richtlinien die Verantwortung fir die umweltgerechte Ricknahme und
Entsorgung aller uns kostenfrei angelieferten Altgerate aus unserer Fertigung ab dem Herstellungsjahr 1995 und fihrt sie
der stofflichen Wiederverwertung zu. Vor der Zusendung ist rechtsverbindlich zu erklaren, dass das Gerat frei von gesund-
heits-schadlichen Kontaminierungen sowie von gebrauchsverursachten Gefahrstoffen ist.

LAUDA Laborgerate sind ausschlieBlich zur gewerblichen Nutzung bestimmt und dirfen nicht Gber offentlich-rechtliche

Entsorgungstrager entsorgt werden.

EAR Registrierungs-Nummer WEEE-ID.NO.DE 67770231
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11 Technische Daten

111

Aullenmalle (B x T x H)
Destillationsleistung

Destillatqualitat

PD2G

680 mm x 200 mm x 410 mm
2 1/ h Mono-Destillat

Mono-Destillat
ca. 2,2 pS/embei 25°C
entsprechend DAB, keim- und pyrogenfrei sowie

gasarm

Puridest Glas Wasserdestillierapparat Typen PD 2 G,PD 4 Gund PD 8 G

PD4G

680 mm x 200 mm x 410 mm
41/ h Mono-Destillat

Mono-Destillat
ca. 2,2 pS/cmbei 25°C
entsprechend DAB, keim- und pyrogenfrei sowie

gasarm

Der Leitwert des erzeugten destillierten Wassers steht in direktem Zusammenhang mit der Zusammensetzung des Roh-wassers. Bestandteile des

Rohwassers mit gleicher oder niedrigerer Verdampfungstemperatur als Wasser kénnen zu einer Verschlechterung des Leitwertes fihren.

Kihlwasserbedarf

Wassermangelsicherung

Wasserdruck min. / max.

Elektrischer Anschluss
Netzanschluss
Interne Sicherung

Bauseitige Sicherung

481/h

Elektromechanischer Temperaturbegrenzer,
mit Kapillarrohrfihler
Abschalttemperatur 135 °C/-15K

>3 bar/ 7 bar
>43,5psi/ 101,5 psi

230V +/-10%,50/60 Hz, 1,5 kW
Netzanschlusskabel mit Schukostecker,

intern 2 x 8 AT, bauseits 10 AT

721/h

Elektromechanischer Temperaturbegrenzer,
mit Kapillarrohrfihler
Abschalttemperatur 135 °C/-15K

>3 bar/ 7 bar
>43,5psi/ 101,5 psi

230V +/-10%,50/ 60 Hz, 3,0 kW
Netzanschlusskabel mit Schukostecker,

intern 2 x 15 AT, bauseits 16 AT

Achtung! Netzspannungsabweichungen, auch innerhalb der angegebenen Toleranz, haben Einfluss auf die Menge des produzierten Destillats.

Schutzart / Schutzklasse

Umgebungsbedingungen

Hohe tiber NN
Umgebungstemperatur

Luftfeuchtigkeit

Netto-Gewicht

Gewicht mit Wasserfiillung

I/1P20

Verwendung nur in Innenraumen (nicht in explosi-

onsgefahrdeten Bereichen)
bis zu 2000 m tber NN
+10 °C bis +40 °C

max. 80 % relative Feuchte bis 31 °C,
abnehmend bis zu 40 % relative Feuchte bei 40 °C

16,2kg

20,2kg

I/1P20

Verwendung nur in Innenraumen (nicht in explosi-

onsgefahrdeten Bereichen)
bis zu 2000 m Uber NN
+10 °C bis +40 °C

max. 80 % relative Feuchte bis 31 °C,
abnehmend bis zu 40 % relative Feuchte bei 40 °C

16,2 kg

20,2kg
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PD8G

AulRenmalBe (B x T x H) 685 mmx 360 mm x 410 mm
Destillationsleistung 81/ h Mono-Destillat
Destillatqualitat Mono-Destillat

ca. 2,2 pS/embei 25°C
entsprechend DAB, keim- und pyrogenfrei sowie
gasarm
Der Leitwert des erzeugten destillierten Wassers steht in direktem Zusammenhang mit der Zusammensetzung des Roh-wassers. Bestandteile des

Rohwassers mit gleicher oder niedrigerer Verdampfungstemperatur als Wasser konnen zu einer Verschlechterung des Leitwertes fihren.

Kihlwasserbedarf 1441/ h

Wassermangelsicherung Elektromechanischer Temperaturbegrenzer,
mit Kapillarrohrfihler
Abschalttemperatur 135 °C/-15K

Wasserdruck min. / max. >3 bar/ 7 bar

>43,5psi/ 101,5 psi
Elektrischer Anschluss 220V /3 ~/PE, +/-10 %,50/ 60 Hz, 6.0 kW
Netzanschluss Netzanschlusskabel fir festen Netzanschluss,
Interne Sicherung bauseits 3x 25 AT
Bauseitige Sicherung oder

400V /3 ~/N/PE, +/-10 %, 50/ 60 Hz, 6.0 kW
Netzanschlusskabel fir festen Netzanschluss,
bauseits 3x 16 AT

Achtung! Netzspannungsabweichungen, auch innerhalb der angegebenen Toleranz, haben Einfluss auf die Menge des produzierten Destillats.

Schutzart / Schutzklasse |/1P20

Umgebungsbedingungen Verwendung nur in Innenraumen (nicht in explosions-

gefahrdeten Bereichen)

Hohe Gber NN bis zu 2000 m tber NN
Umgebungstemperatur +10 °C bis +40 °C
Luftfeuchtigkeit max. 80 % relative Feuchte bis 31 °C,

abnehmend bis zu 40 % relative Feuchte bei 40 °C

Netto-Gewicht 26,0kg

Gewicht mit Wasserfillung 34,0kg
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11.2 Puridest Glas Bi Wasserdestillierapparate Typen PD 2 DG und PD 4 DG

PD 2 DG PD 4 DG
Aulenmalle (B x T x H) 685 mmx 360 mm x 410 mm 685 mmx 360 mmx 410 mm
Destillationsleistung 2 1/ h Bi-Destillat 41/ h Bi-Destillat
Destillatqualitat Bi-Destillat Bi-Destillat

ca. 1,6 pS/cmbei 25 °C ca. 1,6 pS/cmbei 25°C

entsprechend DAB, keim- und pyrogenfrei sowie gas- entsprechend DAB, keim- und pyrogenfrei sowie gas-

arm arm

Der Leitwert des erzeugten destillierten Wassers steht in direktem Zusammenhang mit der Zusammensetzung des Roh-wassers. Bestandteile des Roh-

wassers mit gleicher oder niedrigerer Verdampfungstemperatur als Wasser konnen zu einer Verschlechterung des Leitwertes fihren.

Kihlwasserbedarf 721/h 1441/ h
Wassermangelsicherung Elektromechanischer Temperaturbegrenzer, Elektromechanischer Temperaturbegrenzer,

mit Kapillarrohrfihler mit Kapillarrohrfihler

Abschalttemperatur 135 °C/-15K Abschalttemperatur 135 °C/ -15K
Wasserdruck min. / max. >3 bar/ 7 bar >3 bar/ 7 bar

>43,5psi/ 101,5 psi >43,5psi/ 101,5 psi
Elektrischer Anschluss 230V +/-10%,50/60 Hz, 2,9 kW 220V /3 ~/PE,+/-10 %, 50/ 60 Hz, 5,8 kW
Netzanschluss Netzanschlusskabel mit Schukostecker, Netzanschlusskabel fir festen Netzanschluss,
Interne Sicherung intern 2 x 15 AT, bauseits 16 AT bauseits 3x 25 AT
Bauseitige Sicherung oder

400V /3 ~/N/PE, +/-10%,50/ 60 Hz, 5,8 kW
Netzanschlusskabel fir festen Netzanschluss,
bauseits 3x 16 AT

Achtung! Netzspannungsabweichungen, auch innerhalb der angegebenen Toleranz, haben Einfluss auf die Menge des produzierten Destillats.

Schutzart / Schutzklasse |/1P20 |/1P20

Umgebungsbedingungen Verwendung nur in Innenraumen (nicht in explosions- Verwendung nur in Innenraumen (nicht in explosions-
gefahrdeten Bereichen) gefahrdeten Bereichen)

Hohe tiber NN bis zu 2000 m tber NN bis zu 2000 m Gber NN

Umgebungstemperatur +10 °C bis +40 °C +10 °C bis +40 °C

Luftfeuchtigkeit max. 80 % relative Feuchte bis 31 °C, max. 80 % relative Feuchte bis 31 °C,
abnehmend bis zu 40 % relative Feuchte bei 40 °C abnehmend bis zu 40 % relative Feuchte bei 40 °C

Netto-Gewicht 43,0kg 43,0 kg

Gewicht mit Wasserfiillung 68,4 kg 68,4 kg
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Stromlaufplan

Al Elektronischer Niveauregler

B1 Masse (zu B2 - B3 - S4 - S5)

B2 Elektrode Reinigen

B3 Elektrode Schmutzwasserablauf

El Glasheizkorper 1,5 kW

E2 Glasheizkorper 1,5 kW

E3 Glasheizkorper 1,4 kW

E4 Glasheizkorper 1,4 kW

ES Glasheizkorper 1,5 kW

E6 Glasheizkorper 1,5 kW

F1 Netzsicherung 6,3 x 32 mm, 8 AT (Typ PD 2 G), 15 AT (Typen PD 4 G und PD 2 DG)
F2 Netzsicherung 6,3 x 32 mm, 8 AT (Typ PD 2 G), 15 AT (Typen PD 4 G und PD 2 DG)
F3 Wassermangelsicherung (vordere Verdampferstufe)

F4 Wassermangelsicherung (hintere Verdampferstufe)

F5 Sicherung 400 mA T auf Al

H1 Kontrolllampe Reinigen

H2 Kontrolllampe Sterilisieren

H3 Kontrolllampe Wassermangel

K1 Schitz Netzspannung

K2 Schiitz Heizung Mono-Stufe

K2/1  Schitz Heizung Mono-Stufe

K2/2  Schiitz Heizung Mono-Stufe

K3 Schitz Heizung Bi-Stufe

S1 Hauptschalter

S2 Schalter Reinigen

S3 Schalter Sterilisieren

S4 Schwimmerschalter Bi-Stufe

S5 Schwimmerschalter Mono-Stufe

S6 Schwimmerschalter fur externen Vorratsbehalter, Option
S7 Schwimmerschalter Brauchwasser

X1 Anschlussklemmen Sensorfihler

X2 Anschlussklemmen Steuerung

Y1 Magnetventil Kihl- und Brauchwasser

Y2 Magnetventil Reinigen

Y3 Magnetventil Kihlwasser

Y4 Magnetventil Brauchwasser
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12.5 PD 2 DGfur230V 50/60 Hz
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12.7 PD4DGfur400V/3~/N/PE 50/60 Hz

12.8 Stromlaufplan fir Zusatzeinrichtung Niveauschalter und Option separate Wasserzufuhr

o i [
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13 Anschluss an das Stromnetz

Der Elektroanschluss ist so auszufihren, dass der Wasserdestillierapparat allpolig vom Stromnetz trennbar ist. Hierzu in-
stallierte Bauelemente wie CEE-Schutzkontaktsteckdosen oder Netzschalter mussen so installiert sein, dass sie im Notfall
Jjederzeit eindeutig zu identifizieren und leicht erreichbar sind.

Die Wasserdestillierapparate der Typen PD 8 G und PD 4 DG sind fest mit dem Stromnetz zu verbinden, dies darf nur
uber einen bauseitigen Netzschalter oder uber einen CEE-Stecker nach IEC-Standard 60309 -2 realisiert werden.

Farbkennzeichnung der Einzeladern des Anschlusskabels fur Glas Wasserdestillierapparate Typen PD 8 G und PD 4 DG.

Stromnetz Stromnetz

Farbkennung 220V /3 ~/PE 400V /3 ~/N/PE
50/ 60 Hz 50/ 60 Hz

ge/gr — gelb/grin PE (Schutzleiter) PE (Schutzleiter)

bl - blau N

sw — schwarz L1 L1

br — braun L2 L2

gra — grau L3 L3

Glas Wasserdestillierapparate konnen in unterschiedlichen Ausfihrungen zum Anschluss an verschiedene Netzspannun-

gen gelie}cert werden.

Typen PD 2 G, PD 4 G und PD 2 DG in der Ausfuhrung 230 V (siehe Typenschild) konnen an alle Stromnetze mit 220
V oder 230V Spannung angeschlossen werden.,

Typen PD 8 G und PD 4 DG in der Ausfihrung 220V / 3 ~ (siehe Typenschild) sind nur zum Anschluss an Stromnetze
mit 220V / 3 ~ / PE Netzspannung geeignet.

Typen PD 8 G und PD 4 DG in der Ausfihrung 400V / 3 ~ (siehe Typenschild) sind nur zum Anschluss an Stromnetze
mit 400V / 3 ~/ N/ PE Netzspannung geeignet.

Elektrische Sicherungen
Typ Leistung Stromaufnahme bei Netzspannung Netzsicherung (F2 - F4)
PD2G 1,5 kW 6,5Abei 230V 10AT
PD4G 3,0 kW 13,0 Abei 230V 16 AT
PD 2 DG 2,9 kW 12,6 Abei 230V 16 AT
PD8G 6,0 kW 20,0Abei220V /3 ~/PE 25AT
13,0 Abeid400V /3 ~/N/PE 16 AT
PD 4 DG 5,8 kW 20,0 Abei 220V /3 ~/PE 25AT
13,0 Abei400V /3 ~/N/PE 16 AT

* siehe Typenschild
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13.1 Anschluss an das Stromnetz (Beispiele)

Bauteile

B1 Schutzkontakt Steckdose, bauseits

B2 Schutzkontakt Stecker, montiert

B3 CEE Stecker, nicht vormontiert, nach IEC-Standard 60309-2
F6 Netzsicherung bauseits

F7 Netzsicherung bauseits

F8 Netzsicherung bauseits

S4  Netzschalter bauseits

13.1.1 PD 2 G,PD 4 Gund PD 2 DG fir 230V am Stromnetz 220V /3 ~/PE 50/ 60 Hz
(siehe Typenschild)

Netzspannung 220/ 3 /PE  50/60Hz

L1
L2

PD2G,PD4Gund PD 2 DG fur230V
Netzanschluss Uber Schutzkontakt-Stecker CEE 7/7 (vormontiert),

allpolig vom Stromnetz trennbar.

3x 15mm2 D
SR TCULLLU—

13.1.2 PD 2 G,PD 4 Gund PD 2 DG fur 230V am Stromnetz 220V /3 ~/PE 50/ 60 Hz
(siehe Typenschild)

Metzspannung 400/ 3/ N /PE  50/60Hz

L1
L2
L3

PE

PD2G,PD4Gund PD 2 DG fur 230V

allpolig vom Stromnetz trennbar.

3x1,5mm ? D
o =xilamm |

Netzanschluss Uber Schutzkontakt-Stecker CEE 7/7 (vormontiert),

24 /33 Puridest Glas-Wasserdestillierapparate

V1



"LAUDA

13.1.3 PD8 GundPD4DGfur220V /3 ~am Stromnetz 220V /3 ~/PE 50/60 Hz
(siehe Typenschild)

il

Metzspannung 220/ 3/PE  50/60Hz

PD 8 Gund PD4 DG

Fester Netzanschluss Uber bauseitigen Schalter S4, allpolig vom Strom-

netz trennbar.

sw br gra geigr

4 x2.5mm 2 D

13.14 PD8 GundPD4DGfir220V /3 ~am Stromnetz400V /3 ~/N/PE 50/60Hz
(siehe Typenschild)

il
Netzspannung 400 /3/N/PE  50/60Hz
L1
L2
L3
N-—-———- -—F-1- -

PD 8 Gund PD 4 DG

Fester Netzanschluss Uber bauseitigen Schalter S4, allpolig vom Strom-

netz trennbar.

sw  pbr gra Dbl geigr

5:(1.5r'nrr\2 D
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13.1.5 PD 8 GundPD 4 DGfur220V /3 ~am Stromnetz 220V /3 ~/PE 50/60 Hz
(siehe Typenschild)

T
Metzspannung 220/ 3/PE  50/60Hz
1
L2
13
e N D
F& | F7| F8 |
D D | PD 8 Gund PD 4 DG
NS 0 Fester Netzanschluss Uber CEE -Stecker nach IEC-Standard 60309-2,
BzE_F:Ti%i:F;‘ allpolig vom Stromnetz trennbar.

sw br gra gefgr

4 x25mm ? |:|

13.1.6 PD8 Gund PD 4 DG fur220V /3 ~am Stromnetz400V /3 ~/N/PE 50/60 H:z
(siehe Typenschild)

1
Netzspannung 400 /3/N/PE  50/60Hz
I8
L2
L3
N
PE-—————- 77*77**1777‘7777
FSDHDFED | PD 8 Gund PD 4 DG
SR Witﬁiﬂ Fester Netzanschluss Uber CEE -Stecker nach IEC-Standard 60309-2,
2;;*:?:?*:;?1??; allpolig vom Stromnetz trennbar.
o

4 xZ,Sme D
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14 Zusatzeinrichtungen und Optionen

Separate Wasserzufuhr, zur Speisung der Destillierblase mit enthartetem oder vollentsalztem Wasser (Druck > 1 bar) und
der Kihlschlange (Druck > 3 bar) mit phosphatiertem oder normalem Leitungswasser. Die Zufuhr von Kihl- und vorbehan-
deltem Wasser wird automatisch Uber das Gerat gesteuert. Durch den Einbau einer getrennten Wasserzufuhr vermindert

sich die Produktionsmenge an destilliertem Wasser um ca.10-15 %.

Separate Wasserzufuhr
Die Montage muss werksseitig erfolgen.

Bei vollem Vorratsbehalter wird das vorbehandelte Wasser nicht automatisch abgeschaltet. Bestell-Nr. ist abhangig vom

Typ des Destillierapparates (ohne Abbildung).

Separate Wasserzufuhr mit Magnetventil
Die Montage muss werksseitig erfolgen.

Das Magnetventil schaltet, das vorbehandelte Wasser bei vollem Vorratsbehalter automatisch ab. Bestell-Nr. ist abhangig
vom Typ des Destillierapparates (ohne Abbildung).

Dechlorit-Filter, beseitigt die von den Wasserwerken zugesetzten Chloranteile im Leitungswasser. Mit Anschlissen fir

Druckschlauch 72 7 Zoll, einschlieBlich Erstfullung. Die Filterpatrone ist mindestens halbjahrlich auszutauschen.

Dechloritfilter
Bestell -Nr. AOO0O129

Ersatzfillung
Bestell -Nr. AOOO130

Phosphatschleuse verhindert das Auskristallisieren von Hartebildnern im Kondensator durch Phosphatieren des Leitungs-
wassers. Einsetzbar bei Wasserhartenvon 4 — 15 °dH. Mit Anschlissen fur Druckschlauch /2 Zoll, einschlief3lich Erstfillung.

Die Fillung sollte entsprechend dem Verbrauch nachgefiillt werden.

‘ Phosphatschleuse i Ersatzfillung
Bestell-Nr. AOOO131 - Bestell-Nr. AOO0132
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Vorfilterl pm, zur Vorreinigung des Rohwassers und zum Schutz des Gerates vor vorzeitiger Verschmutzung. Komplett mit
Anschlissen fiir Druckschlauch 7 Zoll ein-schlief3lich Filterpatrone. Die Filterpatrone ist mindestens halbjahrlich auszutau-

schen.

Ersatzfilterpatrone
Bestell-Nr. AOO0134

i Vorfilter mit Filterpatrone
(= Bestell-Nr. AOO0133

it

Wandhalterung, fiir einen Filter oder Filterkombinationen von zwei oder drei Filtern inklusive Verbindungsmuffen zum Ver-

schrauben der Filter untereinander sowie Schrauben zur Befestigung der Filter an der Halterung.

Ein Datenblatt iber moglichen Anschlussvarianten der Artikel AOO0129, AO00131 and AOOO133 kdnnen Sie bei Bedarf
auf Anfrage erhalten.

&
Su—

Filtersystem 3er Set, mit Wandhalterung
und Erstfillungen, komplett montiert

Bestell-Nr. AOO0135

Wandhalterung fiir einen Filter
Bestell-Nr. AOO0O136

Schlauchsatz, bestehend aus Schlauchen fur Wasserzulauf und Wasserablauf (1,5 m lang) inklusive Schlauchschellen.

\ Schlauchsatz
Schlauchsatz fur die Modelle PD 2G bis PD 8 G

; =

-) fur die Modelle PD 2 G bis PD 8 G z mit getrennter Wasserzufuhr
Bestell-Nr. AOO0O139 = Bestell-Nr. AO00143
‘ \\ Schlauchsatz
Schlauchsatz fur die Modelle PD 2 DG und PD 4 DG
_}P‘} fur die Modelle PD 2 DG und PD 4 DG ; mit getrennter Wasserzufuhr
- Bestell-Nr. AOOO140 & Bestell-Nr. AOOO144

Niveauschalter

Nur werksseitiger Einbau in die Geratetypen PD 2 D bis PD 8 D moglich.

Bei Anbindung eines externen Vorratstanks (gehort nicht zum Lieferumfang) an den Destillierapparat empfiehlt sich die
Ausstattung mit einem Niveauschalter. Er kontrolliert den Wasserstand im externen Vorratsbehalter und schaltet Strom -
und Wasserversorgung bei gefilltem externem Vorratsbehalter ab. Bei Verwendung eines externen Vorratstanks mit Ni-
veauschalter ist der interne Vorratstank des Gerates wegen unterschiedlicher Hohenniveaus der Tanks nur bedingt nutz-

bar. Die Bestell-Nr. ist abhangig vom Typ des Destillierapparates.

\‘\
\ .
=

T

Externer Niveauschalter
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16 Ersatzteilbestellung / LAUDA Service

Geben Sie bei Ersatzteilbestellungen bitte die Seriennummer (Typenschild) an, damit vermeiden Sie Ruckfragen und Fehl-

lieferungen.

lhr Partner fir Wartung und kompetenten Service Support

LAUDA Service
Telefon: +49 (0)9343 503-350
Fax: +49 (0)9343 503-283

E-Mail service(@lauda.de

Fir Ruckfragen und Anregungen stehen wir lhnen jederzeit gerne zur Verfugung!

LAUDA DR. R. WOBSER GMBH & CO. KG
Laudaplatz 1

97922 Lauda-Konigshofen

Deutschland

Telefon: +49 (0)9343 503-0

Fax: +49 (0)9343 503-222

E-Mail info@lauda.de

Internet : http://www.lauda.de/
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Warenrucksendung und Unbedenklichkeitserklarung

Warenriicksendung

Ricksendeadresse

RMA-Nummer

Kunde/Betreiber

Kontakt E-Mail

Postleitzahl

Stral3e & Hausnummer

Zusatzliche Erlauterungen

Unbedenklichkeitserklarung

Ort, Datum

Version 02 - DE

Sie mochten LAUDA ein von lhnen erworbenes LAUDA Produkt zurlick-
senden? Fur die Warenricksendung zum Beispiel zur Reparatur beziehungs-
weise Reklamation benotigen Sie eine Freigabe von LAUDA in Form einer
Return Material Authorization (RMA) oder Bearbeitungsnummer. Sie erhalten
diese RMA-Nummer von unserem Kundendienst unter

+49 (0) 9343 503 350 oder per E-Mail service(@lauda.de.

LAUDA DR. R. WOBSER GMBH & CO. KG
Laudaplatz 1

97922 Lauda-Konigshofen
Deutschland/Germany

Kennzeichnen Sie |hre Sendung deutlich sichtbar mit der RMA-Nummer.
Weiterhin legen Sie bitte diese vollstandig ausgefullte Erklarung bei.

Seriennummer Produkt

Kontakt Name

Kontakt Telefon

Ort

Hiermit bestatigt der Kunde/Betreiber, dass das unter oben genannter
RMA-Nummer eingesandte Produkt sorgfaltig geleert und gereinigt wurde,
vorhandene Anschlisse, sofern moglich, verschlossen sind und sich weder
explosive, brandfordernde, umweltgefahrliche, biogefahrliche, giftige sowie
radioaktive noch andere gefahrliche Stoffe in oder an dem Produkt befinden.

Name in Druckschrift Unterschrift

V1
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EU-Konformitatserklarung

"LAUDA

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hersteller: LAUDADR. R. WOBSER GMBH & CO KG
Schulze-Delitzsch-5tralle 4+5, 30938 Burgwedel, Deutschland

Hiermit erkliren wir in allsiniger Verantwortung, dass die nachfolgend bezeichneten Maschinen
Produktlinie: Puridest Seriennummer: ab 220____
Typen: PD2,PD 4,

FD2D,FD4D,FDBD,

PD2G,PD2DG,FD4 G, FD4DG,PDEG,
PD2R,PD4R,PDE8RundPD12R

aufgrund ihrer Konzipierung und Bauart in der von uns in Werkehr gebrachten Ausfihrung allen einschligigen

Bestimmu ngen der nach FD'|EE nd aqueﬂ.ihrten EG-Richtlinien entsprec hen:

Mazchinenrichtlinie 2006/42/EG
EMV-Richtlinie 2014/30/EV
RoHS-Richtlinie 2011/65/EUin Verbindung mit (EU) 2015/863

Die Schutzziele der Maschinenrichtliniz in Bezug suf die elektrische Sicherhait werden entsprechend Anhang |
Absatz 1.5.1 mit der Konformitat zur Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU eingehalten.

Angewandte Mormen:
» EN61326-1:2013
+ EM61010-1:2010/A1:201%/A4C:201%-04
« EMNIEC61010-2-010:2020

Bevollmachtigter fir die Zusammenstellung der technischan Unterlagen:

Dr. J(.irgen Dirscherl, Leiter Furschung & Ent.wicHunB

/fj- Dwi;zf?’"

7
Dr. Alexander Dinger,

Leiter Qualitdts- und Umweltman agement

Burgwedel, 05.06.2023

QEWA-QAL13-030-DE-01
"FAHRENHEIT. "CELSIUS. "LAUDA.
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LAUDA DR. R. WOBSER GMBH & CO. KG
Schulze-Delitzsch-Straf3e 4+5 ° 30938 Burgwedel ° Deutschland
Tel.: +49 (0) 5139 9958-0° Fax +49 (0) 5139 9958-21

E-Mail: info(@lauda.de ° Internet: https://www.lauda.de
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